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sklepe in iz najskritejSe sluéajnosti dobi klju¢ do re-
gitve oddaljenih uganijk.

Gotovo nam ne predstavlja detektivni roman viska
umetnosti, a v pripovedni literaturi ima lahko svoje
¢astno mesto, ako se drzi pisatelj na nravni visini in
Ce je v resnici bistroumen. To pa se mora priznati
Conan Doylu. Bil je vojaski zdravnik in tudi v po-
vesti nastopa kot zdravnik dr. Watson, ki pomaga de-
tektivu Sherlocku Holmesu pri njegovem iskanju. Kajti
iskanje in zasledovanje je Zivljenje detektiva in tisoCere
zvijate in bistroumnosti, ki jih mora uporabiti pri tem,
razliéni poloZaji, v katere ga zavede njegova sluiba,
dajejo dovolj snovi za najdrznejega pripovedovavca.
Pri tem ima tudi veselje, da se lahko norcuje iz drzavne
policije, kajti pisatelj Ze skrbi zato, da njegov Sherlock
Holmes vse prekosi v bistroumnosti in spretnosti.

menju §tirth“ ima Sherlock Holmes dovolj posla, da
po vseh kotih ogromnega Londona zasleduje izgubljen’
veliki zaklad iz Indije. Citatelj ima pa vZitek od nje-
govih zvijat in lahko napenja svojo lastno bistroumnost,
ge§ kako bi sam izpeljal tako nalogo.

Slovenski posojilnicar. Drugi popravljeni in po-
mnoZeni natis ,Navoda o snovanju in poslovanju slo-
venskih posojilnic.” Spisal Ivan Lapajne. V Krikem
1902. Zalozil pisatelj. Tiskala ,Zadruzna tiskarna® v
Krikem. — Pisatelj je pridejal knjigi za uvod Zivljenje-
pis g. Mihaela Vo3njaka, ,Kratek zgodovinski pregled
posojilnistva“ je pomanijkljiv in pristranski; pisatelj ima
tendenco zakriti delovanje ljubljanske ,Zadruine zveze".
Nato daje dober navod posojilniarjem s postavnimi
dolo¢bami. Slovensko posojilnidtvo se zadnji €as Siri

HUCULI V GALICIJI IN NJIH DOMACI LESNI OBRT

V pripovedni literaturi so motivi iz navadnega
¢loveskega Zivljenja Ze tako iz€rpani, da si ¢lovek uprav
Zeli Cesa mnovega. Ljubezen in zopet ljubezen — to
je tista nmeprestana vsebina, ki nas sreduje povsod, kot
da ne bi bilo drugega na svetu. Da pisatelji vkljub
temu doseZejo zanimanje, morajo rabiti Ze skoro na-
silna sredstva; iz ljubezni narede nemoralnost, bolezen
ali blaznost. To je pa slaba hrana za &lovesko domis-
ljijo, znamenje propada intelektualnega in moralnega,
ki mu sledi tudi fizino peSanje naroda. Zato z veseljem
pozdravljamo kot neko osveZenje knjizevnosti, ako kdo
najde novo polje, na katerem se razsiri delovanje ne-
pokojne domisljije.

Zato je postal Conan Doyle tako hitro svetovno-
slaven. ,Ljudska knjiZnica® nam je usiregla, da je
podala v prevodu enega njegovih romanov. V ,Zna-

s posebno naglico. Mnogo se ustanavlja nanovo, tako
da je tretja stotina slovenskih posojilnic Ze prekoracena,
Zato je pa potrebno, da dobe posojilni¢arji v roke tudi
dobre navode za poslovanje, G. Lapajne je napisal svojo
knjigo iz izkudnje, torej podaje mnogo porabnega in
prakti¢nega.

Vohun. Roman. Spisal . F. Cooper. V Trstu
1902. Str. 419, — Ameri3ki pisatelj Cooper spada med
najboljse pripovedovavce, in njegovi spisi so razéirjeni
po vsem svetu. Ker je bil rojen v Ameriki |. 1789,
je bil blizu &asu velikega boja za osvobojenje Ameri-
ganov, v katerem se vr§i povest ,The Spy“, ki jo
imamo zdaj pred sabo v slovenskem prevodu, Duh
Washingtonov veje v ,Vohunu*, ki ga bo gotovo rado
¢italo tudi slovensko obd&instvo.



